MM1500 Thor

Home Entertainment Speakers System

% I SUPER WOOFER

TECHNOLOOY

Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge sprzetu
zapoznaj sie doktadnie z instrukcja
i zachowaj ja na przyszto$é.

To ensure proper use of this product
please read this User's Manual carefully
and keep for future reference.
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LCD Monitor 1901

Monitor LCD 19” wyréznia sie bardzo krétkim czasem reakgcji
(8 ms) oraz bogatym zestawem funkgji, ktére poprawiajg jako$¢
uzyskanego obrazu

DVD-020 Emperor IV

Odtwarzacz czyta kodeki takie jak QPEL i GMC. Odtwarzacz
umozliwia réwniez odtwarzanie plikéw muzycznych tj.: CD, MPS3,
WMA, oraz pozwala na przegladanie zdje¢ w formacie JPEG w
RGB, oraz Kodak Picture CD. Emperor IV USB&Card Reader wy-
Swietla polskie teksty napiséw w najpopularniejszym formacje txt.
Ponadto umozliwia ustawienie napiséw do formatu DivX i XviD w
r6znych pozycjach oraz dziewig¢ rodzajéw czcionki do wyboru. Od-
twarzacz posiada polskie MENU oraz OSD. Jego dodatkowa zaleta
jest czytnik kart pamieci oraz wej$cie USB

DVD-029 Emperor Recorder 2

Nagrywarka DVD nagrywajaca zaréwno na DVD+R jak i na
DVD+RW, z twardym dyskiem o pojemnosci 80GB, czytajaca fil-
my w formacie MPEG4 i XviD z polskimi napisami w .txt. Sze$¢
predkosci zapisu: HQ — 1h, SP — 2h, SP+ —2,5h, LP — 3h, EP — 4h
i SLP — 6h. Odtwarza filmy ze wszystkich stref. Wyjécia Audio w
standardzie 5.1. Wbudowane ztacza USB i DV (kamera cyfrowa)
umozliwiajace archiwizacje domowe;j filmoteki i zbioréw fotografii.
Wejécia dla dodatkowych urzadzen na panelach: tylnym i przednim.
Mozliwy zapis z dysku twardego na ptyte DVD.

MM1200 Shock Wave

System gtosnikéw z mozliwoscig bezposredniego podtaczenia
odtwarzacza MP3. Subwoofer wyposazony w tunel powietrzny
pozwalajacy na otrzymanie poszerzonego zakresu baséw. Pasmo
przenoszenia: 45Hz — 18kHz. Wszystkie gto$niki z drewna.
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Instrukcja obstugi

Co w zestawie:

@ 6 gtosnikow, na ktére sktadajg sie:

@ 2 gtosniki przednie

@ 2 gtosniki tylne (odpowiednio diuzsze kable)

@ 1 gtosnik centralny

@ 1 gtosnik niskotonowy tzw. subwoofer

® modut sterujacy gtosnoscig i balansem catego
zestawu
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@ 3 kable mini jack stereo/2 x cinch. Do podtgczenia
zestawu z komputerem PC lub innym urzadzeniem
dostarczajacym sygnat w standardzie 5.1.

MM1500 Thor

Home Entertanment Speakers System

o

@ niniejsza instrukcja z kartg gwarancyjna

kcja obstugi ¢ User's Manual

Mozliwos¢ podiaczenia/odtwarzania
® 5.1-kanatowy zdekodowany dzwiek Audio
@ 4.1- kanatowy zdekodowany dzwigk Audio
® 2-kanatowy dzwiek Stereo
® Dzwigk z Nintendo 64
® Dzwiek z PlayStation
® Dzwiek z konsoli Dreamcast
® Walkman, CD, MD & odtwarzacz MP3

Zasady hezpieczenstwa

Przed podtaczeniem zestawu prosze zapoznaé sie do-
ktadnie z niniejsza instrukcjg oraz instrukcjg do kompute-
ra lub innego urzadzenia, do ktérego podtaczony zostanie
niniejszy zestaw.

@ Transport zestawu powinien odbywag sie tylko przy
uzyciu oryginalnego opakowania lub innego, zastep-
czego, chronigcego zawarto$¢ przed wstrzagsami i
uderzeniami.

@ Jesli zestaw bedzie transportowany pomigdzy $ro-
dowiskami o kraficowo r6znych temperaturach,
mozliwe jest skroplenie na i wewnatrz gtosnikéw
pary wodnej. W takim przypadku nie nalezy wigczaé
urzadzenia do pradu tylko odczekaé do catkowitego
wysuszenia.

@® Upewnij sie, ze napiecie sieciowe w Twoim gniazdku
to 230V/50Hz.

® Nie uzywaj gtosnikow w wilgotnych pomieszczeniach
oraz uwazaj, by urzadzenie nie byto narazone na
krople i bryzgi wody. Nie nalezy umieszczaé na urza-
dzeniu przedmiotéw napetnionych ciecza, np. wazo-
néw. Nieprzestrzeganie tej zasady grozi porazeniem
pradem lub w najlepszym przypadku uszkodzeniem
zestawu.

@ Zachowaj minimalng odlegto$¢ wokét urzadzenia,
dla zapewnienia stosownej wentylaciji. Zaleca sie, by
wentylacja nie byta pogarszana przez przykrywanie
urzadzenia takimi przedmiotami jak: gazety, obrusy,
zastony itp.

® Nie zaleca sie umieszczania urzadzenia w poblizu
Zrodet otwartego ptomienia, np. palacych sie $wiec,
czy kuchenek gazowych.

@® Zwr6¢ uwage na stan przewodoéw. Chron je przed
uszkodzeniem. Uzywanie uszkodzonych przewo-
déw moze by¢ niebezpieczne dla zycia lub zdrowia.
Bacz, czy prawidiowo podtaczytes zestaw.

@® Upewnij sie, ze masz staty dostep do wtyczki sie-
ciowej tak, by w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢
urzadzenie od pradu.
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@® W sytuacjach krytycznych np. zalania gtosnikéw,

uszkodzenia przewoddw, dostania sie do wewnatrz
obcego ciata czy nienaturalnego zachowania, na-
tychmiast odtacz zestaw od gniazda sieciowego.
Nie dokonuj sam zadnych napraw i przerébek. Nie
otwieraj urzadzenia. Oprocz utraty gwarancji grozi
to porazeniem pradem lub innymi powaznymi kon-
sekwencjami. Wszelkich napraw moze dokonywaé
tylko specjalistyczny serwis.

Przed czyszczeniem urzadzenia zawsze pamietaj o
wytaczeniu wtyczki z gniazda sieciowego. Do czysz-
czenia uzywaj suchej szmatki. Wieksze zabrudze-
nia mozna usung¢ uzywajac szmatki nasaczone;j
roztworem lekkiego detergentu i suchej szmatki do

wytarcia.

@ Jesli urzadzenie nie bedzie dtugo uzywane np. gdy

wyjezdzasz, pamietaj, by odtaczy¢ je od pradu.

S Do wyjsé karty diwi igkowej 5.1
=

Podtaczanie zestawu

Prosimy ustawi¢ wszystkie gtosniki w odpowiednich po-
zycjach, podtaczajac je wedtug rysunku.

Podtaczy¢ zestaw do gniazda z odpowiednim dla gto$ni-
kéw, napieciem 230 V.

Wecisna¢ przycisk ,Power” umieszczony na module ste-
rujgcym zestawem.

Gdy zaswieci sie ,Dioda kontrolna”, zestaw jest gotowy
do uzytku.

Problemy?

Jest kilka obowigzujacych standardéw, czy typow
dzwigku, jaki przekazany zostaje na gniazda wyjsciowe
urzadzen, do ktérych mozemy podtaczy¢ nasz zestaw. W
zaleznosci od tego, z jakim standardem mamy do czynie-
nia, takie sg gniazda wyjéciowe.

5.1 HOME THETER SYSTEM wspotpracowa¢ moze z
kazdym, z tych urzadzen!!!
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Prosimy, by upewnic¢ sie na wstepie, czy urzadzenie, do
ktérego chcecie podtaczy¢ zestaw, dziata w standardzie
5.1. Najlepiej sprawdzi¢ to w instrukcji tego urzadzenia.

Jesli tak, to nastepnym krokiem jest sprawdzenie jakie-
go typu wyjscia ma nasze urzadzenie.

Podtaczenie PC

O ile sa to trzy wyjscia typu ,mini jack stereo”

mrmmmun—/
to postepujemy zgodnie ze wskazaniami schematu po-
taczen

o

Uwaga!

Karty dzwiekowe w komputerach moga mie¢ opcjonal-
ne ustawienia gniazd wyjéciowych. Nalezy wéwczas klika-
jac ikonki ,M6j komputer”, a nastepnie ,Panel sterowania”
odnalez¢ i uruchomi¢ aplikacje ,Dzwigki i urzadzenia au-
dio” (w Win XP), ,Dzwieki i multimedia” (w Win 2000) lub
,Multimedia” (w Win '98)

5 e &

Drukarki i Ekran
faksy
Mowa MNarzedzia
administrac...

W otworzonym oknie dialogowym, w sekcji ,Ustawienia
gtosnikéw” nalezy klikna¢ ,Zaawansowane”

Stofrott | Dweki | Ao | Gos | ot |

@) vascwemcatnuotiave

i w zaktadce ,Gtosniki” wybra¢ standard ,,Gtosniki systemu
Surround Sound 5.1”.

Po zatwierdzeniu przyciskiem ,OK.” system jest przygo-
towany do prawidtowego dziatania. Nalezy jeszcze tylko
upewnic¢ sie, w ktére gniazdo na karcie dZzwiekowej nale-
zy wiozy¢ dany wtyk. Napisane jest to we wiasciwosciach
urzadzenia
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Uwaga dla posiadaczy kart dzwigkowych firmy Creative:

Sound Blaster Live 5.1, Sound Blaster Live 5.1 digital,

Sound Blaster Audigy, Sound Blaster Audigy 2.

Jesli nie dzialaja wszystkie glosniki prosimy:

Sprawdzi¢ podtaczenie

W Creative mikser, ustawi¢ gtosniki 5.1 i przetestowac,
czy dziata.
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W tym samym oknie w opcjach ,Settings” wtaczy¢ opcje
.Bass Redirection”.

Jesli nie dziala glo$nik centralny, to nalezy:

Uruchomi¢ (ustawi¢ na ON) opcje CMSS w ,Creative
Media Player” (tam, gdzie klawisze z numerami do wybie-
rania utworow).

Podtaczenie DVD

Podobnie postepujemy jesli w urzadzeniu standardem
wyjécia jest sze$¢ gniazd typu ,cinch”. Podtgczamy kon-
cowki kabli kolumnowych do gniazd ,cinch” na tylnej $cian-
ce panelu kontrolnego. Korzystajac ze schematu i spraw-
dziwszy napisy przy wtykach, podtagczamy panel kontrolny,
za pomocg ztaczonych kabli, z jednej strony do panelu kon-
trolnego, a z drugiej do gniazd wyjsciowych urzadzenia.

Jesli wszystko podtaczymy zgodnie z rysunkiem, po
podtaczeniu pradu, zestaw jest gotowy do uzycia.
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Podtaczenie DVD Manta
Aby poditaczy¢ zestaw do odtwarzacza DVD firmy
MANTA nalezy:
Wyjaé zestaw z pudetka.
Rozstawi¢ gto$niki i rozprostowac kable.
gtosnik gtosnik gtosnik
przedni lewy centralny przedni prawy
fosnik =
niskotonowy —
(subwoofer) telewizor
45° - 60°
gtosnik gtosénik
tylny lewy tylny prawy
Rozstawienie gtosnikow systemu 5.1
niezbedne dla uzyskania
efektu dzwieku przestrzennego.

Podtaczy¢ koncowki kabli kolumnowych do gniazd
,cinch” wg schematu.

Podtaczy¢ kabel G9/3 x mini jack stereo do gniazda w
panelu kontrolnym.

Podtaczy¢ przedtuzenia kabli mini jack stereo/2 x ,cinch”
do zrédta dzwieku (5.1 CH SURROUND AUDIO OUT, na
tylnej Sciance, DVD Player Manta) i kabli mini jack/G9.

Podtaczy¢ wtyki wymienionych, w poprzednim punkcie,
kabli z gniazdami ,cinch” Potaczy¢ panel kontrolny z gto-
$nikiem niskotonowych kablem zasilajgcym .

Zataczy¢ zestaw (gto$nik niskotonowy) do pradu.

Wiaczy¢ zestaw 5.1 (przyciskiem ,POWER” na panelu
kontrolnym) i DVD (wtgcznikiem na froncie).

Upewnié sig, ze w menu ,GLOSNIKI” OSD od-
twarzacza, opcja ,KANAL” ustawiona jest na 5.1 (6)
KANALOW.

&, -
25 ) crosniki ==
KANAL

CENTRALNY
SURROUND SURROUND
SUBWOOFER WEACZ

CENTRALNY

V¥ @ START €-> : WYBIERZ USTAWIENIA : WYJDZ

Wiozy¢ ptyte z dzwiekiem 5.1 do DVD i wigczy¢ odtwarzanie.

Wyregulowaé potencjometrami, na panelu kontrolnym,
natezenie dzwieku w poszczegodlnych gtosnikach.

Uwaga!

Dzwiek 5.1 (grajace wszystkie gto$niki) mozliwy jest do
uzyskania tylko z ptyt z zakodowanym dzwiekiem 5.1

Nie wszystkie flmy DVD zakodowane sg w systemie
dzwieku 5.1!

Pliki MP3 nie sg zakodowane w systemie 5.1!

Jesli ptyta DVD nie bedzie zakodowana w systemie
5.1, system nie bedzie dziatat poprawnie (nie beda graty
wszystkie gtosniki).

Uwaga!

Jesli podczas proby nie odezwie sig gtosnik niskotonowy,
nalezy zamienic kolejnos¢ wtyczek ,cinch” z glosnikiem cen-
tralnym, na tylnej $ciance odtwarzacza DVD.

Warunki pracy:

zalecany przedziat temperatur: 15-35°C
przy wilgotnosci: 20-85%

Skrajne:

zakres temperatur: 5-40°C

przy wilgotnosci: 20-85%
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Panel kontroiny

/N o
Regulacja 8
e —_— e o
glosnosci zestawu \
&)
FRONT
Regulacja gtosnosci .
gtosnikéw przednich
REAR

Regtfla_cifl gtosnosci g
gtosnikow tylnych

- o =y
Regu!acla gtosnosci \)
gtosnika centralnego

R'eg.ulaci.a gtosnosci R ¢
gtosnika niskotonowego

ENHANCED
Wspomaganie ———» ‘/0
POWER
Wiacznik/Wytacznik ———» w/Q
‘m

Wiacznik z dioda, wspomaganie z diodg, poziom dzwie-
ku z przodu, poziom dzwigku z tytu, Poziom dzwigku w gt.

centralnym, poziom dzwigku w gt. niskotonowym, poziom
dzwieku catego zestawu.

Specyfikacja

Napiecie: ~230V/50Hz

Satelity:

Moc RMS: 13W (5+5x1.6)

Impedancja: 8 ohm/2.5"x 5
Czestotliwos¢ przenoszenia: 20Hz-20kHz
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@ Ensure that the local mains voltage is 230 V/50 Hz.

User Manual @ Ensure that the mains socket is freely accessible.

® Do not use the sound system in wet rooms.

Chart of items @® Conduct the cables in such a manner that they can-
@® Subwoofer x 1 not become a hazard (tripping) or be damaged. Ob-
@ Satellites speaker x 5 serve the corresponding remarks in the instructions
@ Control box x 1 when connecting the soundsystem.

@ Ensure that no objects (e.g. metal paper clips, etc.)
or liquids can enter the interior of the soundsystem
(electric shock, short circuit).

@® Immediately switch off the soundsystem and discon-
nect them from the mains in emergencies (e.g. da-
mage to speaker case, controls or power supply line,

o

@ 1 cable from PC (3 x mini jack stereo/G9)

I

== o or in the event of foreign bodies or liquids entering
e the soundsystem).

= @ Any repair work must be carried out only by qualified
==l T and authorized technicians.

@ Always switch off the soundsystem and disconnect
them from the mains before cleaning them. The
speaker case surface should be cleaned with a dry
cloth. Grime can be removed with a moist cloth that
has been dipped into water with a mild detergent and
then thoroughly wrong out.

@ 3 Output Cables from DVD sound card (mini jack
stereo/2 x cinch)

MM1500 Thor g

Home Enteriainment Spealers Syster

Y
ul E Control Box
=g
Master (* 7
@ |Instruction manual with warranty card x 1 volumecontrol — > ‘0‘ .0
Support
@® 5.1-channel Dolby Decoded Audio RO
@ 4.1-channel Surround Audio V'Z’I“:I':‘t‘ :22?"::; )
@ 2-channel Stereo Audio
@ Nintendo 64 Game Audio R K REAR
@ PlayStation Game Audio vof:r:l:”c‘ffm‘:gl —==, ()
@ Dreamcast Game Audio
® Walkman, CD, MD & MP3 Players Cent y SENIER
enter speaker ( =N
Safety instructions volume control T U
@ Please observe the safety remarks in the operating WOOFER
instructions for the PC! Subwoofer ! u
@ The soundsystem should only be transported in their volume control
original packaging, or in other suitable packaging ERLANCED
which protects them from jolts and knocks. Enhanced —— > Q)

@ Condensation can arise when soundsystem are POWER
transferred from a cold environment into a warm Power ——»
room. Allowed the soundsystem to climatise to the

‘m

ambient temperature, and ensure that they are abso-

lutely dry, before they are used.
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Operation instruction H
'T.ocate all the speakers at suitable position, connecting TrouhIBShOOtlng

each of them with control box and sound source accordingly No function
Refer to the user instruction as enclosed for using cor- @ Speaker not switched on

rect voltage. _ @ Speaker not correctly connected
Plug the power into correct socket, push the power on @ No mains socket power

the control box.
When LED light on, you can listen to the music fromall  Distorted sound

the speakers. @ Volume setting too high
Audio Control Panel: s '-r 1

Power on/off with LED, Enhanced on/off with LED, Front pecl Icatlnn
Volume, Rear Volume, Center Volume, Woofer Volume, Power supply: ~230V/50 Hz
Master Volume. Satellite:

RMS: 13W (5+5x1.6)

Ambient Conditions: Impedance: 8 ohm/2.5” x 5
Nominal operating range: 15-35°C Frequency Response: 20Hz-20kHz

Humidity: 20-85%
Range limit of operation: 5-40°C
Humidity: 20-85%

To PC 5.1 Audio Output
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Note:




Cyfrowy, szerokoekranowy mini telewizor LCD 7”, z wielojezycz-
na obstuga menu i OSD. Nadaje sie do zamocowania pod sufitem
auta (mozliwo$¢ lustrzanego odbicia w poziomie i w pionie). Auto-
matyczne programowanie 255 kanatéw. Stuchawki, zasilacz i za-
silacz samochodowy w komplecie. Mozliwo$¢ podtaczenia anteny
zewnetrznej. Tryby obrazu (AUTO, PAL, NTSC). BRAK PROMIE-
NIOWANIA!

MM54 USB Backphones

USBPlug

Stuchawki USB z niezwykle czutym mikrofonem wygodnie za-
montowanym na prawym nauszniku oraz potencjometrze na kablu.
Pasmo przenoszenia 12~25 000Hz. Diugo$¢ kabla 2,5 metra.

Klawiatura USB o uktadzie QWERTY wyposazona w dwa porty
USB i dodatkowe klawisze umozliwiajace bezposredni dostep do
Internetu i prostg kontrole aplikacji multimedialnych. Kompatybil-
na z Windows 98/NT/2000/Me/XP oraz w 100% z Office XP. Jej
wielko$¢ utatwia jednoczesne korzystanie z myszy i klawiatury na-
wet na matej przestrzeni. Zywotno$¢ klawiszy: ponad 10 000 000
kliknigé.

LCD Monitor 1703 with TV

Monitor komputerowy z funkcjg telewizora o przekatnej ekranu
17” 0 jasno$ci 250cd/m2 i z kontrastem 600:1, wyposazony w pilo-
ta i podtaczenia VGA/DVI/AV/S-VIDEO/CVBS/SCART oraz Audio.
Rozdzielczo$¢ 1280 x 1024.



E INFORMAGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKRONIGZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Umleszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznos$ci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektdrych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydajg whasciwe wtadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
\jqcym na danym terenie.

J

Najszybsza metoda rozwigzania wielu probleméw jest kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.

tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

Weight of Product (Waga produktu): 3.8kg

Made
FOR MANTA EUROPE



